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= Saksan lausuma

= Espanjan lausuma

Saksa on pyytinyt, etti neuvoston poytikirjaan merkitiin seuraava lausuma:

Saksa suhtautuu mydnteisesti asetusehdotuksen tavoitteeseen edistdéd edelleen digitaalisia
sisdmarkkinoita ja vahvistaa Euroopan kilpailukykya kestdvilla tavalla ja tukee sitd vahvasti.
Puheenjohtajavaltion esittiméad kompromissitekstid, jota Saksa kannattaa, olisi tarkennettava
jatkokdsittelyssd, jotta voidaan varmistaa haluttu tavoitetaso laajalti kdytettdvissa olevalle ja
oikeudellisesti varmalle eurooppalaiselle yrityslompakolle. Saksa katsoo, ettd seuraavat seikat ovat

keskeisid ja niitd on késiteltdvd kolmikantaneuvotteluissa:
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On varmistettava, ettd lompakon tarjoajat noudattavat julkisten sovellusten
turvallisuusvaatimuksia tiukempia turvallisuusvaatimuksia. Tdmén vuoksi katsomme, ettd
tarvitaan yhdenmukaiset ja sitovat vihimmaiisvaatimukset, jotka voitaisiin vahvistaa 7 ja 11
artiklassa nojalla annettavissa tiytintoonpanosidddoksissé. Ei vaikuta realistiselta jattda
kaikkien alakohtaisten vaatimusten tarkastelua yksinomaan lompakon tarjoajien tehtdaviksi
osana riskinarviointia, joka niiden on toteutettava. Sen sijaan komission olisi hoidettava tima
tehtdva yhdessa jasenvaltioiden kanssa. Selkeilld turvallisuutta koskevilla
vihimmaiisvaatimuksilla voitaisiin luoda yhtendinen EU:n laajuinen perusta, antaa sovellusten
tarjoajille luotettavia vertailuarvoja eurooppalaisten yrityslompakoiden turvallisuustason
todentamiseksi ja tarjota valvontaviranomaisille selkeit kriteerit lompakon tarjoajien omien

ilmoitusten arvioimiseksi.

Puheenjohtajavaltio Kyproksen ja Euroopan komission vahvistamasta tulkinnasta vallitsee
yhteisymmarrys siitd, ettd vastaavuusperiaate edellyttda 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen

ydintoimintojen teknisti vastaavuutta vastaavien tdytdntdonpanomuotojen kanssa.

Asetuksen (EU) N:o 910/2014 3 artiklan 17 alakohdassa mééritelty hyvéksytty luottamuspalvelu on

siten ydintoimintojen kaytostd johtuva “tuloksena oleva toimi”, kuten késin kirjoitetun

allekirjoituksen korvaava hyviksytty sihkoinen allekirjoitus. Silld on samat oikeusvaikutukset kuin

jos toimi olisi suoritettu “laillisesti henkil6kohtaisesti, paperimuodossa tai muilla keinoilla tai

prosesseilla, joiden katsotaan olevan sovellettavien oikeudellisten, hallinnollisten tai

menettelyllisten vaatimusten mukaisia.”

Pakolliset kansalliset muotovaatimukset, pakolliset lasndolovelvoitteet, virallinen ennaltachkdiseva

valvonta, neuvonta-, tiedotus- ja todentamisvelvoitteet (esim. oikeustoimikelpoisuus ja ymmaérrys)

pysyvit suojaavassa tehtdvadssaan johdanto-osan 6 kappaleen mukaan.

9684/26 ADD 1

[\

TREE.2.B FI



Tata taustaa vasten Saksa katsoo tarpeelliseksi mukauttaa 4 artiklan laajaa sanamuotoa.
Oikeusvarmuuden periaate edellyttdd, ettd sddnnokset ovat niin tismallisid, selkeitd ja avoimia, ettd
yksittdinen kansalainen voi saada tiedon oikeuksistaan ja velvollisuuksistaan. Jotta véltetdan
oikeudellinen hajanaisuus ja jatkuvat tulkintakiistat unionin ja kansallisissa tuomioistuimissa,
lainséétéjid kehotetaan sisdllyttdimain edelld esitetty tulkinta asetuksen artiklaosaan esimerkiksi

rajoittamalla sanamuoto koskemaan kunkin “vastaavan” toimen korvaamista.
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Espanja on pyytinyt, etti neuvoston poytikirjaan merkitiin seuraava lausuma:

Espanja toistaa olevansa vahvasti sitoutunut Euroopan sisamarkkinoiden digitalisaatioon ja
yritysten hallinnollisten rasitteiden vihentimiseen. Jaljempéna esitetyistd varaumista huolimatta
Espanja kannattaa rakentavassa hengessa yleisndkemystéd eurooppalaista yrityslompakkoa
koskevasta asetuksesta ja on vakuuttunut siité, ettd yhteinen edistysaskel on olennaisen tarkea

Lettan ja Draghin raporteissa asetettujen kilpailukyky- ja yksinkertaistamistavoitteiden kannalta.

Espanja on tyytyviinen neuvottelujen aikana saavutettuun merkittdvédan edistymiseen ja antaa
tunnustusta puheenjohtajavaltion pyrkimyksille ottaa huomioon jdsenvaltioiden huolenaiheet.
Espanja panee erityisesti merkille johdanto-osan kappaleissa ja 4 artiklassa kdyttoon otetut
suojatoimet, jotka koskevat eurooppalaisen yrityslompakon ja olemassa olevien kansallisten
digitaalisten infrastruktuurien vilistd suhdetta, ja pitda niitd merkittdvani askeleena oikeaan

suuntaan.

Espanjalla on kuitenkin edelleen 16 artiklan 1 kohtaan liittyvid siséll6llisid huolenaiheita.
Nykyisessd muodossaan asetusta voitaisiin tulkita siten, ettd talouden toimijat voivat toimittaa
asiakirjoja tai tietoja julkishallinnoille eurooppalaisen yrityslompakon kautta myos silloin, kun
erityiset digitaaliset rajapinnat, kuten erikoistuneet portaalit, strukturoidut verkkolomakkeet tai
alakohtaiset verkkopalvelut, on jo perustettu ja niitd edellytetddn kansallisessa tai unionin
lainsdddédnndssd. Néihin rajapintoihin sisdltyy usein tietojen validointisdéntojé,
litketoimintalogiikkaa ja monimutkaisia jarjestelméintegraatioita, joita ei voida yksinkertaisesti
ohittaa. Espanja ja muut jdsenvaltiot ovat investoineet merkittidvasti tillaisiin infrastruktuureihin
esimerkiksi verohallinnon, sosiaaliturvan ja yritysten rekisterdinnin aloilla. Néiden jirjestelmien
saattaminen oikeudellisesti epdvarmoiksi voisi paitsi héiritd julkisten palvelujen moitteetonta
toimintaa, my0s viime kddessd vahingoittaa juuri niitd yrityksid, joita asetuksella pyritdin
auttamaan. Talloin yritykset, jotka télld hetkelld tukeutuvat ennakoitaviin ja integroituihin
digitaalisiin kanaviin, joutuisivat alttiiksi epdjohdonmukaiselle tidytdntdonpanolle eri jdsenvaltioissa
ja toiminnalliselle rasitteelle, joka aiheutuisi rinnakkaisten viestintdkanavien kayttdmisesta
julkishallintojen kanssa. Espanja pitdd olennaisen tirkedna, ettd ndiden rajapintojen kidyton

jatkamista ei aseteta kyseenalaiseksi.

N
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Espanja pitdd valitettavana myos sitd, ettd 2 artiklan 2 kohta ei selkeésti kata olemassa olevia
lakiséddteisid jarjestelmid ja menettelyjé, joilla sdénnelldédn asiakirjojen ja tietojen vaihtoa
toimivaltaisten viranomaisten ja talouden toimijoiden vililld (B2G). Nykyinen “ei-vaikuta” -lauseke
rajoittuu toimivaltaisten viranomaisten véliseen tietojenvaihtoon (G2G), mika jattaa tilaa
oikeudelliselle epdvarmuudelle ja voisi vaikuttaa vakiintuneisiin kansallisiin digitaalisiin kanaviin.
Espanja toteaa, ettd useat muut valtuuskunnat yhtyvit tdhian huoleen, ja katsoo, ettd tdiman

sadnnoksen kohdennettu muuttaminen olisi vahvistanut tekstid merkittavéasti.

Lisdksi Espanja pitdd tirkednd, ettd oikeudenkdyton jittdminen tdmén asetuksen soveltamisalan
ulkopuolelle vahvistettaisiin tdysin normatiivisesti tekstin artiklaosassa olevalla sddnnokselld sen
sijaan, ettd tukeudutaan yksinomaan johdanto-osan kappaleen sanamuotoon, jolla ei ole sitovaa

oikeudellista vaikutusta.

Espanja luottaa siihen, ettd 4 artiklassa tarkoitetut tdytdntoonpanosdiddokset laaditaan tiiviissa
yhteisty0ssé jdsenvaltioiden kanssa ja ettd ne tarjoavat tuloksellisen tilaisuuden puuttua vield
ratkaisematta oleviin teknisiin ja operatiivisiin huolenaiheisiin. Espanja on valmis osallistumaan
aktiivisesti ja rakentavasti tdhdn prosessiin sen varmistamiseksi, ettd eurooppalainen
yrityslompakko héiritsemisen sijaan tdydentéisi tosiasiallisesti nykyisté digitaalista infrastruktuuria,

josta yritykset ja viranomaiset kaikkialla Euroopassa ovat riippuvaisia.
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